Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 6,5x54 M-Sch

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 6,5x54 M-Sch
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2013104

e Mfr. No.: 3152814

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Hulsen Setzer mit
Crimp11/4

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Hiilsen Setzers mit Crimp 1 1/4. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen beim prazisen Setzen von Kugeln zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Hulsen Setzer nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion oder Beschadigungen
zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Setzerkopf richtig montiert ist, bevor Sie mit dem Setzen der Kugel beginnen.

¢ Arbeiten Sie niemals mit einem beschadigten oder defekten Hulsen Setzer.

¢ Vermeiden Sie es, den Setzer in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu
verwenden.

¢ Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Ablagerungen, die die Verwendung des Setzers
beeintrachtigen kénnten.

¢ Verwenden Sie den Hulsen Setzer nicht in Kombination mit anderen nicht empfohlenen Werkzeugen oder
Zubehorteilen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Setzerkopfes:

o Wahlen Sie den gewinschten Setzerkopf aus.
o Lésen Sie die Schraube am Setzerkopf.
o Setzen Sie den neuen Setzerkopf auf die Halterung und ziehen Sie die Schraube fest.

2. Verwendung des Hiilsen Setzers:

o Legen Sie die Patronenhilse in die Fihrungsbuchse.

o Stellen Sie sicher, dass die Kugel korrekt positioniert ist.

o Dricken Sie den Setzergriff gleichmaBig und kontrolliert, um die Kugel zu setzen.
o Uberpriifen Sie das Ergebnis und wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf,

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Trennen Sie alle Zubehdrteile und entsorgen Sie diese separat, wenn sie nicht mehr bendtigt werden.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards
entsprechen, den zustandigen Behdrden melden sollten. Halten Sie sich Uber Ruckrufaktionen auf der EU Safety
GatePlattform auf dem Laufenden.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to provide you with a reliable and
efficient method for bullet seating with the option to crimp. To ensure your safety and the proper usage of this
product, please read and follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions to ensure safe operation.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if any parts are compromised.
e Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the correct seaterhead for the bullet type to improve concentricity and
accuracy.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
product.

e Make sure the work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.

¢ Do not exceed the recommended specifications for the product, including the maximum load and bullet

types.
¢ Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the work surface is stable and secure.

o Attach the seater with crimp to your reloading press according to the manufacturer's instructions.

o Select and install the appropriate seaterhead for your bullet type. Follow the specific instructions
provided with the seaterhead.

2. Usage:

o Before starting, verify that all components are securely attached and that the work area is safe.
Place the cartridge case in the appropriate position within the seater.

Adjust the seater for bullet seating depth as needed, following the guidelines for your specific
bullet type.

If crimping is desired, adjust the crimp feature according to your specifications.

Operate the reloading press smoothly and steadily to ensure consistent bullet seating.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUsage:

o Clean the product after use to maintain its functionality and longevity.
o Store the product in a dry, safe place away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling or hazardous
waste facility if applicable.

e Remove any consumable parts before disposal to ensure safe handling.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the Seater with Crimp 1 1/4,
please refer to the manufacturer's contact information provided in the product manual.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Your careful attention to these
instructions will help ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado. Este producto esta disefiado para mejorar la precision
de tus cartuchos. Sin embargo, es importante seqguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguroy
efectivo. Esta guia te proporcionard informacién sobre el uso seguro del producto, precauciones especificas,
instrucciones de instalacién y uso, asi como informacién sobre la eliminacién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Verifica regularmente el estado del producto para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas algln dafio en el Asiento de Proyectiles, no lo uses y contacta a un especialista.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente relacionado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Solo utiliza el Asiento de Proyectiles con balas que sean compatibles. Consulta el manual
para obtener detalles sobre las balas adecuadas.

e Crimpado: Decide si utilizaras el crimpado en la boca del cartucho. Asegurate de seqguir las instrucciones
para realizar un crimpado correcto.

* Reemplazo de la cabeza del asiento: Si cambias la cabeza del asiento, asegulrate de que sea del tipo
adecuado para la bala que estas utilizando.

¢ Precision: Verifica que el asiento esté correctamente alineado para asegurar la precision al asentar la
bala.

e Supervisidn: Siempre supervisa el proceso de asentar la bala y nunca dejes el equipo desatendido
durante su uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Fija el Asiento de Proyectiles en el equipo de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Verifica que todos los componentes estén bien ajustados y en su lugar.

2. Uso:

[¢]

Selecciona la cabeza del asiento adecuada para la bala que vas a utilizar.

Coloca la bala en el casquillo de guia.

Si decides utilizar crimpado, ajusta la configuracién segln sea necesario.

Alinea el Asiento de Proyectiles con el casquillo y aplica presién de manera uniforme.
Revisa la precisidn del asiento y ajusta segln sea necesario.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente el equipo para detectar signos de desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el Asiento de Proyectiles ya no sea necesario o esté dafiado, eliminalo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos de productos.

¢ No deseches el producto en el medio ambiente. Consulta las pautas locales para la eliminacién adecuada
de productos de metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del Asiento de Proyectiles, consulta el manual del producto o
contacta a un especialista en recarga de cartuchos. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacioén relevante.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. iDisfruta de una experiencia de recarga segura y precisa!



Guide de Sécurité pour le Dispositif de Siege avec
Crimp11/4

Introduction
Merci d'avoir choisi le Dispositif de Siege avec Crimp 1 1/4. Ce guide a pour but de te fournir des informations

essentielles sur |'utilisation sécurisée de ce produit. Il est important de respecter les consignes de sécurité pour
garantir une utilisation optimale et éviter tout risque.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le dispositif de siége dans un environnement bien éclairé.

Porte des lunettes de protection lors de |'utilisation pour éviter les projections.

Assuretoi que le projectile est correctement positionné avant de procéder a I'opération de crimp.
Ne force pas le mécanisme si tu rencontres une résistance ; cela pourrait endommager le produit.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Dispositif de Siege

o Retire le dispositif de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de pieces manquantes.

o Fixe le dispositif de siege sur ton outil de rechargement conformément aux instructions du
fabricant.

o Assuretoi que le filetage de 1 1/4 est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation du Dispositif de Siege

o Place la balle dans le manchon de guidage.

o Si tu souhaites crimper, ajuste le mécanisme selon les instructions fournies.
o Applique une pression uniforme pour positionner la balle correctement.

o Remplace la téte de siege si nécessaire avec un autre type recommandé.

3. Entretien

o Nettoie régulierement le dispositif pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte les tétes de siege pour tout signe d'usure et remplaceles si nécessaire.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements et accessoires.
* Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets électroniques ou les produits spécifiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel
d'utilisation ou contacte le fabricant.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de ton Dispositif de Siege
avec Crimp 1 1/4. Merci de prendre le temps de lire ce guide et de respecter les consignes de sécurité.



Guida alla Sicurezza per I'Uso del Seater con
Crimp11/4

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza per il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto € progettato per garantire

un uso sicuro e preciso nella ricarica di munizioni. Si prega di sequire attentamente le istruzioni e le linee guida
di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il Seater per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.

Tieni il Seater lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del Seater.

Assicurati di lavorare in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.
Non forzare il Seater oltre le sue specifiche di utilizzo.

Sequi le istruzioni per la crimpatura per evitare che il proiettile si allenti o si danneggi.
¢ Non utilizzare il Seater con proiettili o bossoli non compatibili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare I'installazione.
o Fissa il Seater nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla che il Seater sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Seater

o Posiziona il bossolo sulla pressa e assicurati che sia stabile.

Inserisci il proiettile nel manicotto di guida del Seater.

Attiva la pressa per spingere il proiettile nel bossolo.

Se desideri crimpare, segui le istruzioni specifiche per il crimpaggio.
Controlla la concentricita del proiettile e ripeti il processo se necessario.

o

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del Seater.

¢ Non smaltire il Seater in modo non sicuro o irresponsabile.
» Se il Seater & danneggiato oltre la riparazione, contatta un centro di riciclo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Seater con Crimp 1 1/4, consulta le risorse disponibili nel
manuale del prodotto o contatta il tuo rivenditore.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 1 1/4.
Assicurati di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza e di utilizzare il prodotto in modo responsabile.



Bruksanvisning for Kule Settere med Crimp

Introduksjon

Takk for at du har valgt Kule Settere med Crimp. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les instruksjonene ngye fer bruk for a sikre trygg og effektiv
drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk skadde deler.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefalt ved bruk av produktet.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga kontakt med huden og gynene under bruk.

Bruk vernebriller og hansker for & beskytte deg mot eventuelle prosjektiler.

Sgrg for at arbeidsomradet er fritt for hindringer og at det er tilstrekkelig belysning.
lkke bruk Kule Settere med Crimp hvis du er usikker pa hvordan det skal brukes.
Folg alltid instruksjonene for & unnga skade pa deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet

o Rydd arbeidsomradet for a sikre at det er trygt og fritt for distraksjoner.
o Sgrg for at du har alt ngdvendig utstyr tilgjengelig.

2. Installering av setterhodet

o Fjern det eksisterende setterhodet ved a skru det mot klokken.
o Velg det gnskede setterhodet fra de tilgjengelige alternativene.
o Monter det nye setterhodet ved a skru det med klokken til det sitter godt pa plass.

3. Bruk av Kule Settere med Crimp

o Sett kulen inn i guidebushen.

o Juster munnstykket til gnsket crimpniva.

o Trykk ned handtaket for 3 sette kulen. Vaer oppmerksom pa motstand og juster trykket etter
behov.

o Gjenta prosessen for hver kule som skal settes.

4. Etter bruk

o Rengjer Kule Settere med Crimp grundig etter hver bruk for & fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.



* Sgrg for at eventuelle skadde deler blir resirkulert eller kastet pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Det er
viktig a ha tilgang til relevant stgtte for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse med Kule
Settere med Crimp.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimp 1 1/4 Seater z Crimp 6,5x54 MSch. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji.

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzycia.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

¢ Nie kieruj produktu w strone oséb ani zwierzat podczas uzytkowania.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia (np. nadmierna
wilgotnosd).

Przed zmiang gtowicy osadnika upewnij sie, ze produkt jest wytgczony i odfaczony od Zrédta zasilania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.

o Zainstaluj Seater zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio
zamocowany.

o Wymienh gtowice osadnika, jesli to konieczne, wybierajgc odpowiedni typ dla uzywanego pocisku.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj Seatera zgodnie z jego przeznaczeniem, zapewniajgc prawidtowe osadzenie pocisku.
o Mozesz pracowac z lub bez crimpu, w zaleznosci od potrzeb.
o Regularnie sprawdzaj i konserwuj produkt, aby zapewni¢ jego dtugotrwate i bezpieczne dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Zastosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
sprzetu.

e W przypadku watpliwosci co do utylizacji skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami odpowiedzialnymi za
gospodarke odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zakonczenie

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.
Regularne kontrole i odpowiednie uzytkowanie Seatera z Crimp 1 1/4 Seater z Crimp 6,5x54 MSch pomoga Ci
uniknaé niebezpieczenstw i cieszyc sie jego uzytkowaniem przez dtugi czas.



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote poissa kosteista ja [ampimista paikoista, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, josta lapset eivat paase siihen kasiksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Valta tydskentelya, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on osia, jotka eivat toimi oikein.
¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
o Asenna seaterpaa kiinnittdmalla se tiukasti paikalleen.
o Varmista, etta crimptoiminto on oikein asetettu ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Aseta luoti ohjausbushingiin huolellisesti.

o Jos kaytat crimptoimintoa, varmista, ettd se on sdadetty oikein.

o Kayta tuotetta rauhallisesti ja harkitusti, jotta valtat vahingot.

o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset sadaddkset ja suositukset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista kdyttéohjeet. Varmista,
etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot ennen tuotteen kayttda.

Muista myd0s tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma, josta saat ajankohtaista tietoa mahdollisista tuotteen



palautuksista tai turvallisuustiedoista.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med
Crimp

Introduktion

Tack for att du valt var Kula Sattare med Crimp. Denna produkt ar designad for att ge hég precision och
effektivitet vid sattande av kulan. For att sakerstalla saker anvandning och for att maximera produktens
livslangd ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Vid anvandning av produkten, se till att du ar i en valventilerad miljo.

Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Se till att alla verktyg och tillbehor ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Var forsiktig nar du byter sattarhuvuden; se till att de ar ordentligt fasta innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal; att anvanda den for andra syften kan leda till olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av sattarhuvud:

o Ta bort det gamla sattarhuvudet genom att lossa det med hjalp av en lamplig nyckel.
o Valj det nya sattarhuvudet som passar din kula.
o Fast det nya sattarhuvudet ordentligt pa sattaren.

Anvandning av Kula Sattare med Crimp:

o Placera kulan i styrbussningen.

o Justera installningen for crimp om sa énskas.

o Tryck ner handtaget for att satta kulan i patronhylsan.

o Kontrollera noggrant att kulan ar korrekt placerad innan du fortsatter.

Avsluta arbetet:

o Ta bort patronhylsan och inspektera sattningen.
o Rengor produkten efter anvandning for att férhindra smutsuppbyggnad.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten nar slutet av sin livscykel, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Kula
Sattare med Crimp. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani Seater s crimpem
11/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s crimpem 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a
efektivni usazeni naboje. Tento ndvod obsahuje dllezité informace o bezpecénosti, pouzivani a idrzbé vyrobku v
souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze podle pokynd uvedenych v tomto manualu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim dlkladné zkontrolujte produkt na poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pfi online ndkupu se ujistéte, Ze nakupujete od divéryhodnych prodejcd, ktefi dodrzuji bezpe¢nostni
normy.

7 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani
e Pfiinstalaci a pouzivani seateru dodrzujte nasledujici pokyny:
o PouZzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
o Zajistéte, aby byl vyrobek umistén na stabilnim a rovném povrchu.
o Pri manipulaci s ndboji budte opatrni, abyste predesli jejich poskozeni nebo zranéni.
o Nikdy nepouzivejte seater s poskozenymi nebo nespravnymi komponenty.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFfiprava na pouziti:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné soucasti a nastroje.
o Zkontrolujte, zda je seater Cisty a bez nedistot.

2. Instalace:

o Pripojte seater k odpovidajicimu zafizeni podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je seater pevné uchycen a stabilni.

3. Pouziti:

o Vlozte naboj do vodiciho pouzdra seateru.
o Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu seateru podle pokynd.
o Pomalu a opatrné stisknéte spoust zafizeni, abyste usadili ndboj.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte seater od zbytk( nabojd a prachu.
o Pravidelné kontrolujte komponenty a v pfipadé potreby je vyménte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo



likvidaci.
Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi pomoc, obratte se na odbornika nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Tento ndvod byl vytvoren s cilem zajistit vase bezpeci a efektivni pouzivani Seateru s crimpem 1 1/4.
Dodrzovanim téchto pokynd pomUzete zajistit bezpecné a spolehlivé pouzivani vyrobku.
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